1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM - 1911
COMMANDER 9MM LUGER 15# FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM

Upgrade your handguns with the Flat Wire Recoil System from Ed Brown. This
set includes a stainless steel guide rod, a long lasting chrome silicon flat wire
spring and plug. With this kit, experience better performance for your pistol
every time you pull the trigger! Switching from conventional round wire to
flatwire offers improved cycling and more tolerant to a wider variety of loads.
The self contained system makes disassembly and reassembly a breeze!
Recommended spring replacement at 30,000-40,000 rounds.

Attributes

Name: 1911 COMMANDER 9MM LUGER 15# FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 430109546
Mfr. No.: 889-FW-9C
Make: 1911

Model: Commander
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 19mm
Shipping length: 140mm
UPC: 800732889061

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das 1911 9MM LUGER
FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM von Ed Brown.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Handfeuerwaffe zu verbessern. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissere dich, dass du alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch sorgfaltig liest
und verstehst.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Schaden
sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende das Flat Wire Recoil System nur mit kompatiblen 1911Modellen.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Systems entladen ist.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation und Nutzung.
Halte dich an die empfohlenen Wechselintervalle fir die Feder (alle 30.00040.000 Schuss).

Achte darauf, dass alle Teile wahrend der Nutzung korrekt montiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriife, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: EdelstahlFiihrungsstift,
ChromSiliziumFlachdrahtfeder und Stopfen.

2. Installation:

[¢]

Entferne die alte Feder und den Fiihrungsstift gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen EdelstahlFihrungsstift in die Waffe ein.

Platziere die ChromSiliziumFlachdrahtfeder an der vorgesehenen Stelle.

Setze den Stopfen auf die Feder und stelle sicher, dass alles fest sitzt.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Teste die Funktionalitat der Waffe, indem du sicherstellst, dass der Abzug reibungslos funktioniert.
o Achte darauf, dass die Waffe regelmaRig gewartet wird, um die optimale Leistung zu
gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte Teile und Feder gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemaRe Nutzung dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Befolge die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 9MM LUGER
FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 9MM Luger Flat Wire Recoil Spring System. This product is designed to
enhance the performance of your handgun while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended and in accordance with these instructions.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the recoil spring system for wear and tear.

If you notice any signs of damage or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring system.

Follow the manufacturer’'s recommendations for spring replacement intervals (recommended at
30,00040,000 rounds).

Be aware of the potential hazards associated with improper installation, which may lead to malfunction.
Avoid using ammunition that exceeds the specifications for your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a flathead screwdriver and a cleaning cloth.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Remove the existing recoil spring system from your firearm.

o Clean the guide rod area with a cloth to remove any debris.

Insert the new stainless steel guide rod into the guide rod tunnel.

Attach the chrome silicon flat wire spring onto the guide rod, ensuring it is seated properly.
Secure the spring with the provided plug.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure everything operates smoothly.

o Store your firearm in a safe, secure location when not in use.

o Regularly clean and maintain your firearm and the recoil spring system to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old recoil spring systems and components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of materials in regular household waste if they can be recycled or require special
handling.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 9MM Luger Flat Wire Recoil Spring System, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
new recoil spring system. Thank you for prioritizing safety and performance in your firearm usage.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Recul a Fil
Plat Ed Brown 1911

Introduction

Félicitations pour votre achat du systéme de recul a fil plat Ed Brown pour votre pistolet 1911 Commander 9MM
Luger. Ce produit a été concu pour améliorer la performance de votre arme. Toutefois, il est essentiel de suivre
les consignes de sécurité afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que votre produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.

Ne laissez pas I'arme a feu sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non formées.
Vérifiez régulierement |'état de votre systéeme de recul et remplacezle si vous constatez des signes
d'usure.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation de I'Arme: Toujours traiter votre pistolet comme s'il était chargé. Ne pointez jamais
I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

¢ Installation: Suivez scrupuleusement les instructions d'installation pour éviter tout dysfonctionnement.

o Utilisation: Ne tirez pas si le systéme de recul est endommagé ou mal installé.

¢ Environnement: Utilisez votre pistolet uniguement dans des lieux appropriés et sécurisés, loin des
personnes non impliquées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

o Retirez I'ancien ressort en suivant les instructions du fabricant.
o Installez la tige de guide en acier inoxydable et le nouveau ressort a fil plat en chrome silice.
o Assurezvous que tout est bien en place et sécurisé.

3. Vérification:

o Effectuez un test de fonctionnement en manipulant la gachette sans tirer.
o Assurezvous que le mécanisme fonctionne sans accroc.

4. Utilisation:
o Utilisez votre pistolet normalement, en respectant toutes les regles de sécurité.
5. Entretien:

o Remplacez le ressort tous les 30 000 a 40 000 tirs pour garantir une performance optimale.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les composants usés ou endommagés dans la nature.

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu et des matériaux
dangereux.

e Contactez un centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié en Europe.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres
lors de I'utilisation de votre systéme de recul a fil plat Ed Brown.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Recoil a Filo Piatto Ed Brown 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Recoil a Filo Piatto Ed Brown per la tua pistola 1911. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza importanti, linee guida generali e istruzioni per I'uso e l'installazione. Si prega di leggerla
attentamente per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come parte del sistema di recupero per la
pistola 1911.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Sostituisci la molla ogni 30.00040.000 colpi.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi la pistola.

¢ Non utilizzare il prodotto se la pistola presenta segni di malfunzionamento o danni.

¢ Non modificare il sistema di recoil in alcun modo. Ogni modifica pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Evita di utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche della tua pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica e in sicurezza.
o Rimuovi il carrello e il perno guida esistente.

2. Installazione:

o Inserisci il perno guida in acciaio inossidabile fornito nel kit.
o Posiziona la molla a filo piatto all'interno del perno guida.
o Monta il tappo sul perno guida, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Utilizzo:

o Rimonta il carrello sulla pistola.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia installato correttamente.
o Testa la pistola in un ambiente controllato per garantire che il sistema funzioni come previsto.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente la molla e il perno guida per segni di usura.
o Sostituisci la molla ogni 30.00040.000 colpi per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti della pistola.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta per rifiuti pericolosi se disponibili.
e Assicurati che il prodotto non possa essere accessibile ai bambini 0 a persone non esperte.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti il Sistema di Recoil a Filo Piatto Ed Brown, si prega di contattare
il rivenditore presso cui e stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di Ed Brown.

Grazie per aver scelto il Sistema di Recoil a Filo Piatto Ed Brown. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for 1911 9MM LUGER FLAT WIRE
RECOIL SPRING SYSTEM

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM fra Ed Brown. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen til din 1911 Commander pistol. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller under skyting.

Kontroller at produktet ikke har synlige skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet med defekte eller skadde deler.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du handterer det.

Unnga a bruke produktet med ladninger som overstiger produsentens spesifikasjoner.

Vaer oppmerksom pa at fjeerbytte anbefales etter 30,00040,000 skudd for a opprettholde optimal ytelse.
Hvis du er usikker pa hvordan du skal installere eller bruke produktet, sgk hjelp fra en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Rengjgr omradet der du skal installere fjsersystemet.

2. Demontering:

o Lgsne og fjern den eksisterende fjeeren og guiderstangen fra vapenet.
o Veer oppmerksom pa hvordan delene er satt sammen for a lette montering av det nye systemet.

3. Installasjon av Flat Wire Recoil Spring System:

o Plasser den nye rustfrie stalguidestangen i vapenet.
o Installer den kromsilicon flate tradfjeeren, og vaer sikker pa at den sitter riktig.
o Sett inn plugg og kontroller at alle deler er pa plass.

4. Testing:

o Nar installasjonen er fullfgrt, utfar en grundig sikkerhetskontroll av vapenet.
o Test vapenet med lavere ladninger fgr du gar over til hgyere ladninger for & sikre at systemet
fungerer som forventet.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av vapendeler og tilbehgr.
¢ Unnga a kaste skadde eller defekte deler i vanlig avfall.
o Kontakt lokale myndigheter om du er usikker pa hvordan du skal avhende produktet pa en trygg mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
tilgang til kvalifisert stgtte ved behov.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med ditt nye Flat Wire Recoil Spring System!



1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING
SYSTEM Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ed Brownin 1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEMin kayttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita seka ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttédn. Lue nama ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

o Al3 kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kaytté6n tai asennukseen.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen ja kayton aikana.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja aseen kaytossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
2. Poista vanha jousi ja ohjainvarsi huolellisesti.
3. Asenna uusi ohjainvarsi paikalleen.
4. Asenna uusi littea jousi ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
5. Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen aseen kayttoa.

Kaytto

¢ Veda liipaisinta normaalisti varmistaaksesi, ettd uusi jousi toimii oikein.
¢ Seuraa saanndllisesti jousen kuntoa ja vaihda se 30 00040 000 laukauksen valein.

Havittamisohjeet

¢ Havita vanhat osat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit kasitellaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd kysymyksesi liittyvat
tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Nama ohjeet auttavat sinua kayttdmaan Ed Brownin 1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEMia
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen mahdollisista riskeista.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 9MM LUGER
FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM

Introduktion

Tack for att du valde 1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM fran Ed Brown. Detta produktset ar
designat for att forbattra prestanda och funktionalitet hos din 1911 Commander pistol. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13ds igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till dmpliga myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderad ammunition for att undvika risker.

¢ Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad innan du anvander pistolen.

¢ Undvik att hantera pistolen med oljiga eller smutsiga hander.

* Vid tecken pa felaktig funktion, stoppa anvandningen omedelbart och inspektera produkten.
e Byt ut fjadern efter 30 00040 000 skott for att sakerstalla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att pistolen ar avsakrad och att inget ammunition finns i narheten.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av Flat Wire Recoil System

Ta bort den gamla fjadern och guide rod fran pistolen.

Installera den nya guide rod i rostfritt stal i pistolen.

Placera den kromsilikon flat wire fjadern pa plats.

Kontrollera att allt sitter ordentligt och att det inte finns nagra l6sa delar.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning

o Ladda pistolen med rekommenderad ammunition.
o Sakra alltid pistolen innan du utfér nagra justeringar.
o Anvand pistolen pa en saker och lamplig plats.

Avfallshantering

¢ Kasta bort gamla fjadrar och delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Kontrollera
alltid att du har tillgang till en EUbaserad kontakt for sékerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din 1911 9MM LUGER FLAT WIRE RECOIL SPRING SYSTEM.
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